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Multilingual installation manuals and owner’s manual
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eyxelpidiou kardyou / [English] Installation manual and Owner’s manual Download /
[Espafiol] Descarga del Manual de instalacion y del Manual del propietario / [Eesti]
Paigaldusjuhendi ja kasutusjuhendi allalaadimine / [Suomi] Asennusohjeiden ja
kayttdohjeiden lataaminen / [Frangais] Téléchargement du manuel d'installation et du
manuel du propriétaire / [Hrvatski] Preuzimanije Instalacijskog priru¢nika i Vlasni¢kog
priru¢nika. / [Magyar] Telepitési kézikdnyv és Felhasznaloi kezikdnyv letbltése / [Italiano]
Download del Manuale di installazione e del Manuale dell'utilizzatore / [et=0{] & X
MEM U AKX MPM CHR22 =/ [Latviedu] Uzstadisanas rokasgramatas un lietotaja
rokasgramatas lejupielade / [Norsk] Nedlasting av installasjonsveiledning og
bruksanvisning / [Nederlands] Installatiehandleiding en Handleiding downloaden / [Polski]
Pobieranie Instrukcji instalacyjnej oraz Instrukcji uzytkownika / [Portugués] Download do
Manual de instalagao e Manual do Proprietario / [Romana] Descarcarea Manualului de
instalare si a Manualului proprietarului / [Pycckuii] Ckayatb PykoBOACTBO MO yCTaHOBKe U
PykoBoacTBo nonb3oBatens / [Slovensky] Stiahnutie Montaznej priruc¢ky a Uzivatelskej
priruCky / [Sloven&gina] Prenos navodil za montazo in navodil za uporabo / [Svenska]
Nedladdning av installationshandbok och bruksanvisning / [Turk¢e] Kurulum kilavuzu ve
Kullanici kilavuzu Indirme / [3] La3EFMFAB R FM T2/

https://www.toshiba-carrier.co.jp/global/manual/tcb-sc640u.htm
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1 Bezpecnostni opatreni

+ Pred instalaci si dikladné proctéte tato ,Bezpecnostni opatfeni”.

» Upozornéni uvedena nize obsahuiji dulezité pokyny tykajici se bezpecénosti. Bez vyjimky je dodrzujte.
Pred ¢tenim samotného textu se seznamte s nasledujicimi udaji (znackami a symboly) a postupujte podle pokynu.

» Po dokonceni instalacnich praci provedte zkuSebni provoz, aby byly zjiStény jakékoliv problémy. Zakaznikovi vysvétlete, jak
pouzivat a udrzovat jednotku.

» Pozadejte uzivatele, aby pro budouci pouziti tuto pfirucku ukladal na dostupném misté.

Popis symbolu

O
®

Popis vystraznych hlaseni

© Oznatuje zakazané tkony. Popis
vyslovné zakazanych Ukonu je oznacen
obrazkem a/nebo textem v symbolu nebo v
jeho blizkosti.

Oznaduje ,Cast textu popisuijici takové
nespravné zachazeni s jednotkou, v jehoz
disledku Ize pfedpokladat umrti nebo
vazné zranéni (*1) uzivatele®.

/\ VAROVANi

@ Oznaduje pokyny, které je nutné
dodrzovat. Samotny obsah pokyna je
oznacen obrazkem a/nebo textem v symbolu
nebo v jeho blizkosti.

Oznaduje ,Cast textu popisujici takové
nespravné zachazeni s jednotkou, v jehoz
dusledku Ize pfedpokladat méné vazné zranéni
(*2) uzivatele nebo Skody na majetku (*3)".

/A VYSTRAHA

*1: Zazavazna zranéni se povazuji stavy s dlouhodobymi nasledky, jako je slepota, mechanické poranéni, popaleniny (vysokoteplotni/nizkoteplotni),
uraz elektrickym proudem, zlomenina kosti, otrava atd. A dale zranéni, ktera vyzaduji hospitalizaci ¢i dlouhodobou ambulantni 1é¢bu.

*2: Zaméneé vazna zranéni se povazuji mechanicka poranéni, popaleniny, urazy elektrickym proudem atd., ktera nevyzaduji hospitalizaci ani
dlouhodobou ambulantni 1é€bu.

*3: Za Skody na majetku se povazuji vétsi Skody na domech, vybaveni domacnosti, hospodarskych zvifatech, domacich mazli¢cich atd.

A VAROVANI

+ O instalaci nebo pfemisténi jednotky pozéadejte

Jednotku neupravujte.

Nedodrzeni tohoto zakazu muze mit za
nasledek pozar nebo zranéni elektrickym
proudem.

tfidy D podle , Technické normy pro
elektroinstalace” a ,Pfedpist pro vnitfni
kabelaz“.

A VYSTRAHA

Zakazano Povinné Prace na elektroinstalaci musi vykonavat
Zafizeni musi byt vzdy uzemnéno kvalifikovany technik v souladu s touto
Nespravné uzemnéni mize mit za nasledek msltalacnl ;’mr’uckou.
uraz elektrickym proudem Prace musi byt provedena v souladu s
PFed pfipojenim napajeni provedte uzemnéni platrjytm m|§tn.|mv|, na.rodnlml !

Povinné mezinarodnimi predpisy.

prodejce nebo kvalifikovaného instalatéra.
Nespravné provedena instalace miize vést k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nespravné provedena instalace mize vést k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Pred zahajenim jakychkoliv praci na
elektrickém rozvodu zajistéte vypnuti
hlavniho ptivodu elektrického proudu.
Zanedbani tohoto pozadavku muze byt
pri¢inou Urazu elektrickym proudem.

Zakazano

Instalaci neprovadéjte v téchto lokalitach:

» Mista, kde mlze dochazet k uniku vybusnych
plyn(

* Mista s vysokou vlhkosti nebo pfitomnosti vody

» Pradné oblasti

* Mista, kam dopada pfimé slunecni zareni a
mista vystavena vysokym teplotdm

* Oblast do 1 m od televizor(i nebo radiopfijimact

» Venkovni prostfedi, pFistfeSky nebo jina
mista vystavena plsobeni desté a rosy

* Mista vystavena venkovnimu vzduchu
obsahujicimu korozivni plyny nebo soli

* Mista s ¢astym vyskytem vibraci

Povinné

Pii provadeéni instalaénich praci pouzivejte
vedeni s pFislu$nou zatizitelnosti.

Jinak by mohlo dojit ke zkratu, prehfati nebo
pozaru.

Pouzivejte specifikované kabely a
bezpecné je pFipojujte a pfipojovaci svorky
nevystavujte pisobeni externich vliva.

V opacéném pfFipadé mlze dojit k poskozeni
kabell, pfehfati nebo pozaru.

Na celni strané napajeni vzdy instalujte jistic.
Pri montazi na kovovou listu, draténou listu
nebo dievénou konstrukci s kovovymi
deskami pripevnéte zafizeni k ovladacimu
panelu atd., aniz byste jej pripevnili ke sténé.
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2 Technické u

daje

Montazni pfiru¢ka

Nazev produktu

Central remote controller

Nazev modelu

TCB-SC640U-E

Napajeni

220 - 240 V stf. pr., 50/60 Hz

Spotfeba proudu

0,06 A

Pocet pfipojenych jednotek AZ 64 jednotek
Vstup externiho kontaktu 3
Vystup externiho kontaktu 2

Rozsah provoznich teplot/vihkosti

0°C az 40°C, rel. vlhkost 10% az 90% (bez kondenzace)

V 120 x § 120 x H 20 (+50,6) mm

Rozméry (Vestavéné rozméry jsou uvedeny v zavorce)
Hmotnost 550 g
B Obrysovy nakres (Jednotky: mm)
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W Nazvy dila

Montazni pfiru¢ka

Nazev

Svorkovnice pro vystup externiho kontaktu | Pfipojeni vystupu externiho kontaktu

= [—
(@) (@)
O O Svorkovnice pro vstup
— — — externiho kontaktu
¢
I
1 - @ g z Svorkovnice pro vystup
com EZ: outPuT @ NS externiho kontaktu
INPUT DI3 (H7) &5
[~ po1
An) %L — @ =
v | O @ < Svorkovnice Uh / U3U4
D]
(o — 0]
0 0
~ — .
Funkce

Svorkovnice pro vstup externiho kontaktu | Pfipojeni vstupu externiho kontaktu

Svorkovnice Uh / U3U4

Slouzi k pfipojeni kabeldze centralniho Fizeni

M Pred instalaci

Ujistéte se, Ze v8echny sou€asti uvedené nize jsou souéasti baleni.

Zahrnuté polozky

C. Nazev dilu Kusy Poznamka
1 Hlavni jednotka Central remote 1
controller
2 |Navod k obsluze 1
3 [ Montazni pfirucka 1
4 | Upeviiovaci $rouby 4 20 x M4
5 | Upeviiovaci $rouby 4 16 x M3,8

Specifikace elektrického zapojeni

K pfipojeni napajecich a signalovych pfivodl pouzijte nasledujici material. (Zajistované mistné)

Zapojeni

Typ dratu / primér dratu / délka dratu

Pro terminal Uh / U3U4

Viz kapitola ,Design ovladaci kabelaze® (P.8 ~ P.11).

Pro napéjeni

0,75 mm?2, az 50 m

C.
1
2
3

Pro digitalni vstup/vystup

Dvouzilovy kabel
0,3 mm2, az 100 m

5-CS
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3 Instalace

3-1. Pripojeni ke zdroji a pripojeni signalového a zemniciho vedeni
Zapojte napajeci, signalové a zemnici vedeni do pfisluSnych svorkovnic.
POZADAVEK

Nasadte kruhové krimpované koncovky na vSechny kabely TU2C-LINK / TCC-LINK a pevné utahnéte Srouby.
Po utazeni si ovéite, Ze kabely nemohou vyklouznout.

Zapojte napajeci vodi¢ a zemnici vodi¢

(1) Vysroubujte a vyjméte 3 upeviiovaci Srouby oznacené Sipkami a otevrete kryt

(2) Vsunte kiizové viozky do gumové prichodky, aby ji bylo mozné protahnout napajeci kabel

(3) Protahnéte napajeci kabel gumovou prichodkou a nasledné pod svorkou a pfipojte napajeci vodi¢ a zemnici vodic
k pfisluSnym svorkovnicim.

(4) Zavrete kryt a priSroubujte jej 3 jeho upeviovacimi Srouby

Upevriovaci Sroub krytu = Srouby oznagené Sipkami ]

D&

Zakonc¢ovaci odpor (SW1)

Svorkovnice na
zadni strané

Napajeci koncovka

(Pfed montazi sejméte NG o
Upevnovaci Sroub prahledny kryt a po zapojeni \ L .
krytu jej vratte na plvodni misto) Nl ® /Zemnlu vodic
|||||| / /
Kryt zdroje napajeni sieci vodic ————=//> ™"
Napédjeci vodic R
18 mm o @)’ Koncovka uzemnéni
y/ T

Svorka —'o F—Gumové priichodka

Zapoijte signalni vodice
Pfipojte signalni vodié¢ TU2C-LINK / TCC-LINK (Uh / U3U4) ke svorkovnici.

-------------- TU2C-LINK / TCC-LINK nema
polaritu.
PFipojte stinéni kabelaze
centralniho fizeni k uzemnéni na
strané klimatizace.

/_ Ponechte stinéni oteviené (a

______________ izolujte jej). Nepfipojujte jej ke

Kabel bezpeéné upevnéte ___| svorkovnici.
svorkou.
Napajeni 220-240 V stf. pr.
Venkovni jednotka Uh kabel

Kabelaz centralniho Fizeni

Dalkovy ovlada¢ E
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M Délka odizolovani

Montazni pfiru¢ka

(jednotky: mm)

Délka odizolovani napajeciho kabelu

Délka odizolovani kabelaze

centralniho fizeni

Stinény kabel

Délka odizolovani kabelu digitalniho
vstupu/vystupu

z N 15 10
\—o — | =
e —

Odstfihnéte stinéni a provedte
zpracovani izolace.

Pfipojte krouzkovou krimpovanou svorku
ke kazdému vodici napajeciho kabelu.

Krouzkova krimpovana Napajeci vodic
koncovka

@y\’\

Nastaveni odporu koncovek

» Nastaveni zakon€ovaciho odporu TU2C-LINK / TCC-LINK

Nestinény vodi¢

15 10

-_—

<Pro TCC-LINK>

Ponechte pouze 1 linku zakon€ovaci odpor na desce
rozhrani venkovni jednotky (stfedové jednotky) zapnutou a
vypnéte vSechny ostatni. (Pro umisténi SW viz schéma
zapojeni pfilozené k venkovni jednotce.)

<Pro TU2C-LINK>

U zapojeni centralniho Fizeni (Uh okruh) nastavte koncovy
rezistor, ktery se na elektroinstalaci mezi timto centralnim
ovladagem a jinou jednotkou (VRF, Light commercial,
vzduchovy vyménik tepla, rozhrani pro fizeni
viceucelového zafizeni, tepelné Cerpadlo vzduch-voda)
nachazi nejdale, do stavu ZAPNUTO.

Informace o zplsobu nastaveni zakon¢ovaciho rezistoru naleznete v pfiruckach k jednotlivym modeltm.

Zakon&ovaci odpor
ZAPNUTO

Proces uzemnéni stinéni
+ Stinény kabel kabelaze centralniho fizeni

POZADAVEK

""""" Zakonovaci odpor
VYPNUTO

Zakon&ovaci odpor
ZAPNUTO

V pfipadé pouziti ovladace Central remote controller u
jedné jednotky otevrete stinény vodi¢ kabelaze centralniho
fizeni a provedte jeho izolaci.

V ptipadé pouziti ovladace Central remote controller u vice
jednotek pfipojte stinéni kabelaze centralniho fizeni k
uzavienému konci a pro provedeni jeho izolace otevrete
stinéni na uplném konci ovladace Central remote
controller.

Provedte uzemnéni stinéni kabelaze centralniho fizeni na
strané klimatiza&niho zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze je na Celni strané napajeciho zdroje instalovan jistic nebo pfepinac s odpojenim vSech pdll (s minimalni

vzdalenosti dotyku 3 mm).
+ Srouby svorkovnice utahnéte momentem 0,5 Nem.

7-CS
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H Design ovladaci kabelaze

Montazni pfiru¢ka

Zpusob komunikace a nazev modelu

Model TU2C-LINK (série U) Ize pouzit spole¢né s pfedchozimi modely (jinymi nez série U).
Podrobné informace o modelu a zpusobu komunikace naleznete v nasledujici tabulce.

Zpusob komunikace

TU2C-LINK (série U)

TCC-LINK (jiné nez série U)

.. MMY-MUP*** Jiné nez nalevo
Venkovni jeantka . Model série U (MMY-MAP***, MCY-MAP*** atd)
N MM*-UP*** Jiné nez nalevo
Vnitfni jednotka - *_\ DwrE
) Model série U (MM*-AP*** atd.)
Dratovy déalkovy ovladad REC-AMSU™ Jiné nez nalevo
{ Model série U
RBC-AXRU**
Pfijima¢ bezdratového *_MOdel série U Jiné nez nalevo
dalkového ovladace
TCB-AXRU**

{ Model série U

Centralni fidici jednotka

***_***U**

{ Model série U

Jiné nez nalevo
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Pokud pripojena venkovni jednotka je jednotkou série U Super Multi

Venkovni jednotky série U: Série U Super Multi (MMY-MUP***)
Venkovni jednotky jiné série nez U série: Série | Super Module Multi (MMY-MAP***) atd.

Dodrzujte specifikace elektrického zapojeni zobrazené v nize uvedené tabulce, a to i v pfipadé, Ze mezi pfipojenymi vnitfnimi
jednotkami nebo dalkovymi ovladaci jsou jak vyroby série U, tak i vyrobky jinych fad nez série U.

Specifikace elektrického zapojeni

. Komunikaéni kabel
Polozka

Kabelaz centralniho fizeni (kabel Uh)
1,0 az 1,5 mm? (az do 1 000 m)
2,0 mm? (az 2 000 m)

Primeér kabelu

Typ kabelu dvouzilovy, nepolarni
Typy kabell, které se mohou pouzit Stinény kabel
POZADAVEK

PFi zapojovani ovladaci kabelaze mezi vnitinimi a venkovnimi jednotkami (kabel Uv)/oviadaci kabelaze mezi venkovnimi
jednotkami (kabel Uc) a centralnim Fizenim (kabel Uh) pouzivejte kabely stejného typu a prdméru pro kazdou linku.
Pouziti smési riznych typu kabell s riznymi praméry mize zpUsobit chybu v komunikaci.

Schéma systému

[Kabelaz centralniho Fizeni (kabel Uh)]

L1=Az2000m
Centralni fidici INK(Uh) [Ovladaci kabelaz mezi vnitinimi a venkovnimi
jednotka U3lua jednotkami (kabel Uv)/Ovladaci kabelaz mezi venkovnimi
jednotkami (kabel Uc)]
,;1 L1 . L2=A21000m
i '\ (L3+L4) =AZ 1 000 m
<Série U> u3 [u4 us|u4 u3Jus
Venkovni jednotka Uh Uh Uh
(Série U Super Uv_ -4 Uc Uv_ -4 Uc Uv_ f-- Uc
Multi) uifuz] [usus utfuz| [uslus|| [[ut]u2] [us]us
a a2 1/ /
77
L4 _
=+ L2 =+ L3
—H\/ﬁ?—\'
<Série U> u1fu2 utfu2 u1fu2 u1lu2
Vnitrni jednotka * Uv Uv Uv Uv
[A]B] [A]B] [A]B] AlB
<Série U> ’ ’ ’

Dalkovy ovladac *

* Specifikace elektrického zapojeni ve vySe uvedeném schématu systému jsou zachovany, i kdyz série vnitini jednotky nebo
dalkového ovladace jsou jiné série nez série U.

g-CS
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Pokud pripojené venkovni jednotky jsou jednotkami jiné série nez série U Super Multi

Specifikace elektrického zapojeni

Komunikaéni kabel

Polozka Ovladaci kabelaz mezi vnitinimi a venkovnimi jednotkami a
centralni ovladaci kabelazi

1,25 mm? (az 1 000 m)
2,0 mm? (az 2 000 m)

Primeér kabelu

Typ kabelu dvouzilovy, nepolarni
Typy kabeltl, které se mohou pouzit Stinény kabel
POZADAVEK

PFi zapojovani ovladaci kabelaze mezi vnitinimi a venkovnimi jednotkami/centralni ovliadaci kabelaze a ovladaci kabelaze mezi
venkovnimi jednotkami pouziveijte kabely stejného typu a priiméru pro kazdou linku.
Pouziti smési rliznych typl kabell s raznymi priméry maze zpUsobit chybu v komunikaci.

Schéma systému

[Centralni ovladaci kabelaz/Ovladaci kabelaz mezi

.Centrélni fidici LINK (Un) vnitfnimi a venkovnimi jednotkami]
Jednotka Us [u4 (L1+L2+L3) = AZ 2 000 m
L1 [Ovladaci kabelaz mezi venkovnimi jednotkami]
- > L4=AZz100m
I/I/ \
<Jiné série nez série U> [usJu4] U3 |ua U3 |u4
Venkovni jednotka , , ,
(Série | Super Module
Multi utfuz| [us]us] utfuz| Jusfus] [Jut]uz] [us]us]
* Super Multi Mini) A A
77
< L4 .
% L2 = L3
v
<Série U> ut]uz u1]u2 ut]u2 ut]u2
Vnitini jednotka * Uv Uv Uv Uv
[A]B] [A]B] [A]B] AlB

\\
)
\\
W
\\
)

<Série U>
Dalkovy ovlada¢ *

* Specifikace elektrického zapojeni ve vySe uvedeném schématu systému jsou zachovany, i kdyz série vnitini jednotky nebo
dalkového ovladace jsou jiné série nez série U.
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Montazni pfiru¢ka

Pri pripojovani ke starS§imu modelu lehky uzitkovy klimatizace, ke vzduchovému vyméniku

tepla, na tepelné cerpadlo vzduch-voda nebo pii pripojovani k viceuéelovému rozhrani pro

fizeni zafizeni

Dodrzujte specifikace elektrického zapojeni zobrazené v nize uvedené tabulce, a to i v pfipadé, Ze mezi pfipojenymi vnitfnimi

jednotkami nebo dalkovymi ovladadi jsou jak vyroby série U, tak i vyrobky jinych fad nez série U.

Specifikace elektrického zapojeni

Polozka

Komunikaéni kabel

Kabelaz centralniho fizeni (kabel Uh)

Priamér kabelu

1,25 mm? (az 1 000 m)

2,0 mm? (az 2 000 m)

Typ kabelu

dvouzilovy, nepolarni

Typy kabelt, které se mohou pouzit

Stinény kabel

POZADAVEK

P¥i zapojovani ovladdaci kabelaze mezi vnitinimi a venkovnimi jednotkami (kabel Uv)/ovladaci kabelaZze mezi venkovnimi
jednotkami (kabel Uc) a centralnim fizenim (kabel Uh) pouzivejte kabely stejného typu a priiméru pro kazdou linku.
Pouziti smési riznych typl kabell s raznymi praméry maze zpUsobit chybu v komunikaci.

Schéma systému

[Kabelaz centralniho Fizeni (kabel Uh)]

L1=Az2000m

[Kabelaz ovladani mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami
(kabel Uv)/Ovladaci kabelaz mezi venkovnimi jednotkami

Centralni fidici ) (kabel Uc)]
jednotka U3lua L2 =Az 1000 m
L1 L1 L1 L1
:if > < > < > < >
L/ L/ // Ll
77 77 77 77
A A .
Tepelné cerpadlo
Lehky uzitkovy vzduch-voda
Venkovni jednotka u3lua Ualua M
ajiné Uh Uh
Uv |4 Uc
utlu2| |us|ue [ ]
4 Vzduchovy Rozhrani pro
vyménik tepla  Fizeni
- L2 —+ L1 * = L1 £ ViceﬂéeIOVého
’ i T T zafizeni
v v v
Vnitini jednotka *  {{ut]u2 [ ] [Un ] [ ]
Hydro Box Uv
[A]B] [A]B] [A]B]
<Série U>

Dalkovy ovladac *

* Specifikace elektrického zapojeni ve vySe uvedeném schématu systému jsou zachovany, i kdyz série vnitini jednotky nebo

dalkového ovladace jsou jiné série nez série U.

11-cs
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Central remote controller

Bl Pripojeni k externimu zarizeni

Montazni pfiru¢ka

Pripojte ovlada€ k externimu zafizeni (vodi¢ digitalniho vstupniho/vystupniho signalu).

Ridici vstup

—
_ oM Spole¢ny
N vystup
Spole¢ny vstup COM DO2 Vystup chodu
Vstup 3 DI3 v
DO1 Vystup
Vstup 2 DI2 alarmu
v U3
stup 1 DI1
U4
| S —

Stavovy vystup

* Vstupdm 1 az 3 Ize funkce pfidélit pomoci postupu ,Zména funkce externiho vstupu (External Input Settings) (P.28)".

Polozka
vstupu/
vystupu

Na strané tohoto pristroje

Podminky vstupu/
vystupt

Vystup alarmu
Vystup chodu

Obvod

Nazev koncovky

Na strané zarizeni

Priklad obvodu

Podminky vstuptl/
vystupti

Spoleény vstup
I

- COM

p\—g

|
|
Alarm :
Vystup tranzistoru O '
typu otevieny ko- E :
Stavovy lektor Ch:_)\d : Digitalni * PFi pouZiti relé viz
, vstup
vystup PFipustné napéti/ ~ : P.13.
proud mezi svorkou Spoleény vystup !
a spolecnou svor- ~ :
kou 747 ~ |
DC 24 V/35 mA |
nebo méné !
Digitalni :
vstupni/ 5V  (Impulsni nebo stélé | pglka vodice:
vystupni Vstup 1 1 (Zapnuti)) Nejvyg 100 m
koncovka } A\/t ; —~ !
R ~ | Sitka impulsu:
X | E'Z“;p‘r‘]'jt’l?)‘)”em St/ | nejméné 300 ms
{'j A Vstup 2 | P
., ! N L Kontakt A/B bez napéti
Ridici T 9 | | Isni nebo stalé
vstup 5V . (Impulsni nebo stalé mpulsni nebo stale
JR | (Zapnuti) (Zapnuti)
' j ) Vstup 3 I
s ] Py | .o
&1L O : Beznapétovy kontakt
|
|
|
|
|
|

kompatibilni s velmi
malym proudem (3 mA
nebo méng)

DC5V

* Kabely zapojte tak, aby se uzivatel nedotykal pfimo napajeni.
* Na strané zafizeni pouzijte jednodusSe izolovany napajeci obvod a umistéte jej tak, aby se jej uzivatel nemohl dotknout.

» Nepfipojujte zafizeni pfimo k primarni strané napajeciho zdroje.
Nezapomente na primarni stranu napajeciho zdroje osadit jisti¢ nebo vSepdlovy izolaéni spina¢ (se vzdalenosti mezi
kontakty nejméné 3 mm).

. érouby svorkovnice utahnéte utahovacim momentem 0,5 Nem.
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P¥i pouziti relé pro obvod na strané zafizeni se stavovym vystupem

Nezapomerite pfipojit volnobézné diody na oba konce civky relé. (Doporucuje se relé s vestavénou diodou.)

Externi zdroj

35 mA nebo | = napajeni
méné Alarm : N[ X2

O Zarizeni zakaznika

35 mA nebo g X2 g (digitalni vstup)
méné Chod : N X1 :
«—— ; I:y:l :

)
~ ; X1
Spole¢ny :
vystup
e

13-cs
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3-2. Montaz ovladace

A VYSTRAHA

» Nepfipojujte kabelové komunikacni vedeni (fidici vedeni mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami, Ustfedni Fidici vedeni)
nebo vstupni/vystupni vedeni vedle napajeciho kabelu atd., ani je neukladejte do stejné kovové trubice. Mohlo by dojit k
poruse.

» Ovlada¢ Central remote controller osadte dale od zdroju ruseni.

B Pri instalaci na ridici skfin (ovladaci panel) nebo na sténu

Tloustka desky nebo stény musi byt 1,6 mm az 10 mm.

» Napred si pfipravte otvory pro instalaci podle nize uvedeného schématu (schéma rozmérd vyfezu pro panel).
* Vyjméte 1 Sroub pro upevnéni panelu a oteviete panel.

+ Pfipevnéte spodni skFifiku pomoci ¢tyf pfilozenych upevriovacich Sroubu.

+ Pfi pouziti v SAE (Spojené arabské emiraty) nastavte SW1 panelu podle pokynt na zadni strané panelu.

« Zavfete panel a pfipevnéte jej pomoci 1 Sroubu pro upevnéni panelu.

( )
Standard
@ 12 3 4
* When using in UAE (United Arab Emirates),
please set as follows.
I;";";H dasial) Ay jall il Hla) (8 aladiuY) e

SW1 | B2 M sl e sl |E||;||;||;|

12 3 4
. J

When using in UAE (United Arab Emirates)
sasiall Ay yall Cl Yl aladiny) e

» This remote controller cannot set temperatures less than 20°C during Auto, Cooling
and Dry operations based on the ESMA (UAE5010-5:2016) standard. When operating
mode in timer setting is No display, it also cannot set temperatures less than 20°C.

2, Jed 5 AR Qi) cllee o 20 0 e J85 ) 51 all e pd Jann 038 2y (e pSaill Baa ) Sy Y e
Laie (UAE5010-5:2016) ESMA (asfiall 5 cilaial sall il jLaY) L e 15 Jaxs 3l Calad) Sl
20 e B 5l il o Jania Ul it e S (e el Rl (b Jarill s 005,
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Ridici sk¥if nebo sténa

Upevnovaci Sroub

e
e

I— Spodni skfifika

Upeviiovaci Sroub panelu

< Schéma rozmérti vyfezu pro panel >

Otvory pro Srouby (na 4 mistech)

W:95 x H:84
Ctverhranny otvor

15CS
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4 Zkusebni provoz Central remote controller

« Pfed pouzitim provedte nastaveni dle nasledujiciho postupu.
Tim umoznite tomuto pfistroji sledovat a ovladat klimatiza¢ni jednotky.

Priklad obrazovky VSe

g N\
TOSHIBA

All 3 Zone » Unit  wed. 15:30

m on 0 o—— Kontrolka chodu
5 W CFF ki)
aLock 0
| Kontrolka
Units E!FILTER 0 BO—

® Zone  tH Control

Tlagitko (Menu) |__.E N oNe— | Tlagitko ZAPNOUT

, ¢ e 5 ofe— | Tiagitko VYPNOUT
Tlagitko (Potvrdity |~ &

Tlagitko (Navrat) ———e 5 v m.——| Tlagitko (Ovladani) |

. I /

|
Tlagitko < > AV

1 Zapnéte veskera pripojena zatizeni
 Vnitfni jednotku, venkovni jednotku, vzduchovy vyménik tepla, ovladaci rozhrani viceuc¢elového zafizeni atd.

2 Zapnéte napajeni ovladace Central remote controller

» Vnitfnim jednotkam, které chcete ovladat, musi byt pfidélena Central control Address.

<Pfiprava nastaveni Central control Addresses>

» K nastaveni Central control Address je nutny ovlada¢ Central remote controller nebo kabelovy dalkovy ovladag.

+ Central control Address nastavte po dokonéeni zkuSebniho provozu vnitfni jednotky.

* Pokud chcete nakonfigurovat nastaveni pomoci ovlada¢e Central remote controller, musite nejprve dokonc¢it ivodni
komunikaci se vSemi pfipojenymi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami. Po zapnuti napajeni klimatizace pockejte s
provedenim konfigurace nastaveni nejméné 10 minut.

POZNAMKA

» Pokud nakonfigurujete nastaveni Central control Address pfed Uplnym dokonéenim Gvodni komunikace s venkovnimi
jednotkami, nemusi se adresa u nékterych jednotek nastavit.

* U modelu TCC-LINK provedte nasledujici nastaveni.
Pripojte koncovky U3 a U4 ve venkovni jednotce (centralni jednotce) ke konektortim relé.

1 6-CS
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3 Zaregistrujte do pristroje vnitini jednotky Pfiklad obrazovky Obtain Address

Sougasnym stisknutim tlagitek [=] a [t}}] po dobu nejméné 4 sekund na Line Address

obrazovce V3e pfejdete na ,Jak otevfit obrazovku ,Servicing Menu“ (P.18-2)". _____ Vnitini adéesa | |
Provedte ,Obtain Address (4 Pokud nezménite Central control Address — Agg:reasscontro
(P.19-1-2))“ v ,Address Settings". Ohtaih Addriss Mext
Po provedeni postupu ,, 9 Pokud nezménite Central control Address (P.19-2)" l ® Io (1/2) tt Nex
zkontrolujte, Ze se v zobrazeném poctu pfipojenych jednotek, vnitfni adresy - 001-014 | 014
line address a Central control Address (*1) nevyskytuji chyby, a poté provedte oo1-007 | 007 | 001-015 015
,®Pokud nezménite Central control Address (P.19-3)". got-008 | 008 | 0DO1-016 | 0186

go1-009 | o008 (o01=-017 | v

"1 Pokud dojde k chybé: 001-010 | 010 | 001-018 | 018

» ZKkontrolujte napdjeni a zapojeni. 001-011 011 001-019 019
+ Ke zméné adresy pouZijte mistni dalkovy ovlada¢ nebo tento pfistroj 0n1-01¢e 017 001-0%0 070
(,4¥Zména Central control Address (P.20-3 az 4)). 0n1-01a 014 001-0%1 071

» Zopakujte nastaveni z této podkapitoly (3.Zaregistrujte do pFistroje
vnitfni jednotky) od zacatku.

4 Pridélte vnitini jednotky zénam 1 az 10 Pfiklad obrazovky nastaveni zén

Provedte postup ,Zménte zénu, ke které vnitini jednotka patfi (Zone Settings) (Central control Address)

(P.22-1az 4)". Pocet nastavenych jednotek
Vratte se na obrazovku V8e a zkontrolujte, zda zobrazeny pocet jednotek .
odpovida &islu zaregistrovanému v z6né (*2). Central lcontm' Address C. zény
*D VnivtFni.jednotky, které n'ejsou v zoné zaregisvtrovény, nebudou zahrnuty do | Eunla Settings TR (1700 Nt
poctu jednotek uvedeného na obrazovce Vse. P
C— 1
ooz 1 01 1
5 Potvrzeni Gikonu 003 1 011 3
Zkontrolujte, zda Ize vnitini jednotky ovladat ovladacem Central remote ggg 12 g} % 1 g
controller.
Zkontrolujte také, zda se ukony provedené mistnim dalkovym ovladacem 00 z 014 10
odrazi rovnéz na Central remote controller. ggg % g] g ] g

6 Piiprava na predlozeni vysledki
Pokud se b&éhem provozni kontroly objevi kontrolni kéd, provedte postup ,Delete check history (P.27)".

Tim je zkuSebni provoz ovladace dokonéen.
Pro dal$i podrobna nastaveni viz ,Navod k obsluze® a ,Montazni pfiru¢ka (P.18 az P.35)".
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5 Nastaveni ,,Servicing Menu*

W Jak otevrit obrazovku ,,Servicing Menu*

Tlagitko (Menu) —

1

Servicing Menu(1/%) 2

1. &ddres

Z.Zone Settings

d.Display settings

4. Check/Motice Settings
R. External Input Settings

B Polozky Servicing Menu

TOSHIBA

All_» Zone » Unit  Wed, 15: 30

| ON 0 «
5 WO 58 Obrazovka ,All
8 LOCK 0
Uniits B! FILTER 0 u

® Zone  t Control

——e A ON
< ° > OFF
5 v flfe———— Tlacitko (Ovladani)

Otevrete obrazovku , All*.

Stisknéte soucasné tlacitka [=] (Menu) a [}!{]
(Ovladani) na dobu delSi nez 4 sekundy.
Otevre se obrazovka ,Servicing Menu®.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Podrobnosti o nastaveni obsahu kazdé polozky naleznete v tabulce
,MPolozky Servicing Menu®.

Polozky nastaveni

Referencni
stranka

Obtain Address Ziskava (registruje) vnitfni jednotky a méni Central control Address. P.19
1 |Address Settings Address Display Zobrazuje adresy registrovanych vnitfnich jednotek. P.21
Address Auto-setting Nastavuje Central control Address automaticky. P.21
Central control Address vk . e o i .
2 | Zone Settings Cine Address Pridéluje zaregistrované vnitfni jednotky zénam 1 az 10. P.22
Delete zone setting Vymazava veskera zone settings. P.24
Daylight-saving Urcgje, zda se ma v nastaveni hodin zobrazovat nastaveni daylight- P25
saving.
3 |Display Settings Temperature Display Conf. zesct/e;)vgjoecj)ednotky zobrazeni teploty (°C/°F) a jejich velikost P 25
Unit Order Settings Méni poradi zobrazeni vnitfnich jednotek na obrazovce Jednotka. P.26
. . Delete check history Smaze historii kontrolnich kéda. p.27
4 |Check/N
Check/Notice Settings Notice Settings Nastavuje kéd upozornéni a smaze historii. P.27
5 |External Input Settings Nastavi funkci u DI1 az DI3. P.28
6 |CRC Mode Change Conf. Prepina mezi Central Control Mode a Local Control Mode. P.30
7 |DN setting Tuto €innost by méli provadét pouze servisni pracovnici. P.30
8 |Communication Conf. Méni Communication Conf. P.31
o Connection Confir. List Zobrazuje aktualni provozni stav Central control Addresses 1 az P33
9 |Communication Check 128.
Communication Quality Zobrazuje Communication Quality. P.33
10 |Register Contact Info |Contact information entry Zadejte kontaktni udaje pro pfipad, Ze by doslo k chybé. P.34
11 |ALL Unit ON/OFF Setting Pfepina cilovou jednotku pro synchronizované ON / OFF. P.35
12| Air to Water Setting gﬁelgiltzzllovou jednotku tepelného ¢erpadla vzduch-voda pro P35
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Registrace/kontrola vnitini jednotky (Address Settings)

Address Settings 1 Na obrazovce »oervicing Menu“ vyberte polozku
1.0btain Address »Address Settings“ a stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Address Settings*“.

¢, Address Display

3. Address Auto-setting 2 Stisknutim tlagitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Obtain Address

Zaregistrujte vnitfni jednotku do pfistroje.

€ Pokud nezménite Central control Address
Pfedem nastavte Central control Address pomoci mistniho dalkového ovladace.
Pokud zménite Central control Address pomoci centralniho ovladace, viz podkapitola ,Zména Central control Address (P.20)".

Obtain Address 1 Na obrazovce »Address Settings“ vyberte polozku
Obtain the address? ,»Obtain Address“ a stisknéte [@] (Potvrdit).
Otevie se potvrzovaci obrazovka ,Obtain Address".

2 Stisknutim tlaéitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tla€itko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaseni ,,Obtaining address... X “a po chvili se otevie obrazovka
»Seznam vnitfnich jednotek®.

» Tento ukon zabere nékolik minut.

« Na potvrzovaci obrazovce ,Obtain Address® stisknéte [ ] (Navrat) nebo

vyberte mozZnost ,No“ a stisknéte [ @ ] (Potvrdit) pro navrat na obrazovku
+LAddress Settings®.

Obrazovka se seznamem vnitfnich 3 Na obrazovce ,,Seznam vnitinich jednotek*

jednotek zkontrolujte, zda neni v poétu pfipojenych jednotek
Obtain Address (1/2) Ht Mext ani ve zobrazené adrese chyba, a poté stisknéte
om-o14 | 04 tlacitko [ ©] (Navrat).
001-007 | 007 | DOT-015 | 016 Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Potvrzeni adresy*.
gg]:ggg HHE gg]:g]? g]g « Stisknutim tlagitek [A] a [v] nebo [t}1] (Oviadani) piepinejte mezi
_ _ strankami.
gg] _31 1” 81 1” gg] _g] g g] E » U téch pokojovych jednotek, kterym nebyla nastavena Central control
on1-012 | 01z | oo1-0z0 | ozo address, se na misté Central control address nezobrazuje nic.
on1-014 | 013 | 001-021 | 021
[otain address (1791 it Wanct | 4 stisknutim tlagéitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
Confirm poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
this address? Po obrazovce ,Address Settings X “ se vratte na obrazovku ,Servicing

Menu®.
Tim je postup ,Obtain Address* dokoncen.

* Vybere ,No“ a stisknutim [ @ ] (Potvrdit) se vratite na obrazovku
ao1-01¢ | 012 | 001-020 | 020 ~Servicing Menu“ bez registrace vnitinich jednotek.
am-o1a | 013 | 001-0241 021
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€ Zména Central control Address

tddress Settings
1.0btain Address

Z.&ddress Display
3. &ddress Auto-setting

Obtain &ddress

Ootain the address?

1

Obrazovka se seznamem vnitfnich 3

jednotek

Obtain Address (1720 tht Mexct

oo1-m4 | o014
got-00v | 007 | 001-01% | 016
001-008 | 008 | OO1-016 | O16
an1-o08 | 009 | oov-01y | My
ant-o01o | 01oo| oov-018 | 018
ant1-011 011 oo1-018 | 019
ant-omZ | 01z | 001-020 | 020
ant-014d | 013 | 001-021 071

Obrazovka se seznamem Central

control Address

{1520 414 blamet

[lhtain &ddre
0n1-006
001

eConfirm

(15970 414 Blamet

lhtain Addrecs
Confirm

this address?

MNa
ant-omz2 | 01z | 001-020 | 020
ant1-013 | 013 | 001-021 021

20-CS
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Na obrazovce ,,Address Settings“ vyberte moznost
,Obtain Address“ a stisknéte [@®] (Potvrdit).

Otevfe se potvrzovaci obrazovka ,Obtain Address*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaSeni ,,Obtaining address... X “a po chvili se otevie obrazovka
»Seznam vnitfnich jednotek®.

» Tento ukon zabere nékolik minut.

« Na potvrzovaci obrazovce ,Obtain Address” stisknéte [ ] (Navrat) nebo

vyberte moznost ,No* a stisknéte [ @] (Potvrdit) pro navrat na obrazovku
»2Address Settings".

Stisknutim tlacitek [<] [A] [V] [>] vyberte vnitini
jednotku, jejiz Central control Address chcete
zménit, a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Seznam Central control Address*.

» Natéto obrazovce je Eernou barvou vyznacen ,kurzor® a $edou ,pfidélena
Central control Address*.

» Central control Address Ize nastavit v nasledujicim rozsahu.
Modely podporujici TU2C-LINK: 1 az 128
Modely nepodporujici TU2C-LINK: 1 az 64

Stisknutim tlacitek [<] [A] [V] [>] vyberte Central control
Address a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Vratte se na obrazovku ,Seznam vnitfnich jednotek®.

Po zméné Central control Address stisknéte tlacitko

[©] (Navrat) na obrazovce ,,.Seznam vnitinich
jednotek®.
Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Potvrzeni adresy*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlaCitko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaseni ,Registering the address... Z “ — ,Obtaining address... X “

a na displej se vrati obrazovka ,Seznam vnitfnich jednotek®.

» Tento ukon zabere nékolik minut.

» Vybranim moznosti ,No* a stisknutim [e] (Potvrdit) se vratite na obrazovku
~oervicing Menu“ bez registrace zménéné adresy.

Zkontrolujte, ze zobrazena adresa je adresou

zménénou v krocich 3 az 4 a stisknéte [ ©] (Navrat).
Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Potvrzeni adresy*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte ,,Yes* a poté
stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Po obrazovce ,Address Settings X “se vratte na obrazovku »Servicing Menu®.

Tim je postup ,Obtain Address*“ dokon&en.
* Tento Ukon zabere nékolik minut.
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Zobrazi se vnitfni jednotky zaregistrované v tomto pfistroji.

fddress Settings

1.0btain Address

?. Address Display

4. Address &uto-setting

tddress Display (1/4)
ao1-001 | o0z | 002-004 | 004
ao1-o0oz | oor | oo3-ao1 | My
ao1-003 | 003 | 003-002 | 014
ao1-004 | o004 | 003-003 | 019
ao1-010 | 010 | 003-004 | 020
aog-001 | o0& | 003-005 | 0N
a0g-002 | 008 | 003-008 | 022
a0z-003 | 007 | 003-007 | 023

Address Auto-setting

1 Vyberte polozku ,,Address Display“ na obrazovce

,7Address Settings“ a stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Address Display“.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,,Address Display*.
« Stisknutim tlagitek [A] a [V] pFepinejte mezi strankami.

Central control Address pfipojenych vnitfnich jednotek se automaticky nastavi ve vzestupném poradi od 1 u adres vnitfnich

jednotek - line address.

VSechny aktualné nastavené Central control Addresses byly pfepsany.

gddress Settings

1.0btain Address
¢, Address Display

3. Address Auto-setting

#gddress Auto-setting

Use auto address settings?

POZNAMKA

1 Na obrazovce »yAddress Settings“ vyberte polozku

,»Address Auto-setting“ a stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Address Auto-setting“.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
Zobrazené hlaseni se prepne z ,Registering the address... X “na ,Address

Settings X “ a postup se dokon&i otevienim obrazovky ,Servicing Menu®.
» Tento ukon zabere nékolik minut.

» P¥i prvnim spusténi, nebo pokud neni polozka ,Zone settings” b&éhem provadéni postupu ,Obtain Address* nastavena,
nastavi se pfipojené vnitfni jednotky na ,ZONE-1“ az do 64 jednotek ve vzestupném porfadi line address. 65. a dalsi jednotky
se nenastavi. Pokud chcete monitorovat a ovladat 65 nebo vice jednotek, pouzijte k provedeni ,Zone Settings” dal$i ovlada¢

Central remote controller.

* Pokud zménite adresu z mistniho dalkového ovladace nebo v Central remote controller zaregistrujete nespravnou Central
control Address, nebude normalni provoz mozny. Provedte v takovém pfipadé postup ,Obtain Address” znovu.

» U zafizeni, u nichZ se Central control Address nastavuje pomoci DIPSW, nelze Central control Address ménit na Central
remote controller. Nastaveni nakonfigurujte nejprve tak, aby se nepfekryvala s jinymi zafizenimi.
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Zmeénte zoénu, ke které vnitini jednotka patfri (Zone Settings)

Zone Settings 1 Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku
1.Central control Address »Zone Settings“ a stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Zone settings*“.

» Zobrazeni seznamu vnitfnich jednotek Ize vybrat z povelu Central control

Z.Line &ddress

3.Delete zone setting Address Lineage Address order.

* gdyij? vybrénIaAmoinost 2 Pomoci tlacitek [A] a [V] vyberte polozku ,,Central
entral control Address control Address“ a poté stisknéte tla€itko [@]

Seznam adres (Potvrdit).

’ Zone Settings <645 (1/4) #f Next Otevre se obrazovka ,Seznam adres*.
Tk 1 TE 1 + Stisknutim tlaitka [t}1] (Ovladani) prejdete na nasledujici stranku.
ooz 1 a1 1
004 1 071 d 3 stisknutim tlaéitek [<] [A] [V] [>] vyberte adresu a
o04 1 a1 3 R . . .
005 7 013 10 poté stisknéte tla€itko [@] (Potvrdit).
00a Z 014 10 Otevre se obrazovka ,Seznam zén".
a7 i 01h 10
oos i 016 10

Seznam z6n
| Zone Settings <B4> (1/4) tt Next 4 stisknutim tlagitek [<] [A] [V] [>] vyberte Eislo zény a

I v | poté stisknéte tlagitko [@] (Potvrdit).
00z po1-002 001 1 Na displej se vrati obrazovka ,Seznam adres".
004 7 R d » Vybrané Cislo zény se objevi napravo od adresy.
004 d « Cislo uvnitf < > pfedstavuje poget jednotek, u nichZ je nastaveno &islo
goe|[ | B f| 8] {100 10 zény.
006 | Del eCanfirm 10 + Lze nastavit az 64 jednotek.
ggg | 7 ‘ oA ] g » Klimatiza¢ni jednotky a tepelné €erpadlo vzduch-voda nelze nastavit do

stejné zony.

» Pokud se pouziva fidici jednotka teploty vody i fidici jednotka teploty v
mistnosti, nastavte je do rliznych zén.
Pokud jsou nastaveny do stejné zony, nebude mozné pouzit skupinova
nastaveni podle zény ¢&i nastavit teplotu na zakladé rozpisu.
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Chcete-li zménit Skupinovou zénu vicenasobnych vnitinich jednotek

€ Kdyz je vybrana moznost Central control Address
Seznam adres

1 Provedte kroky 1 az 2 uvedené v &asti ,,Zména zény
i oetti <fid> Mext . . iev s s p ’
%Ed é;gaj m ezx ke které dana vnitini jednotka nalezi* (P.22).
00z 1 010 7 Zobrazi se obrazovka ,Seznam adres®.
nna 1 011 7 + Muzete nastavit bud ,Central control Address®, nebo ,Line Address®.
oo4 1 a1 i r ex . T \
00k 1 0113 7 2 Umistéte kurzor na prvni adresu a poté stisknéte
006 1 014 ? soucasneé tlacitko [Z] (Menu) a [@] (Potvrdit).
007 1 015 z Zvoli se vicenasobné jednotky.
008 1 078 Z + Pokud stisknete tlacitko [ ] (Navrat), vybér vicenasobnych jednotek se

zru$i a kurzor se vrati na prvni adresu.

Seznam z6n

3 Pomoci tlaéitek [<], [A], [V] a [>] vyberte posledni
adresu a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Zone Settings <B4> (1/8) th Mext
0o 1 nog

:: ::“. 001 ~ 108 Zobrazi se obrazovka ,Seznam zén“.
nnd 203l 4] 8] ¢
g | 6 7| 6] 9|10 g
07 stonfirm|
nos ?
Seznam adres
4 Pomoci tlaéitek [<], [A], [V] a [>] vyberte €islo zény a
il Setti <fBd> Mext . . " o ! .
0331 = nﬁgs ﬁﬁd /8L e poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
nne R 010 7 Provede se navrat na obrazovku ,Seznam adres".
nna ] 011 g « Cislo zvolené zény se zobrazi napravo u adresy.
no4a 4] 01z g « Cislo v < > je poget jednotek, u kterych je &islo dané zény nastaveno.
noh 2] n1a 7 * Mdazete zadat nastaveni az pro 64 jednotek.
[0R R 014 7 « Pokud nastavite 65 nebo vice jednotek, zobrazi se obrazovka s
nar h 01h 7 chybovym hlasenim.
nog ] 016 )
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Nastavte vnitini jednotku jako vyjmutou z rozsahu fizeni.
Seznam zén

Zone Settings <647 (1/4) B Mext Pokud si piejete vylouéit vnitini jednotky z ovladani

ﬁ 009 ‘ 1 Na obrazovce ,,Seznam zén*“ vyberte moznost ,,Del“
002 0071007 001 1 a poté stisknéte [@] (Potvrdit).
003 11 2 R d Na displej se vrati obrazovka ,Seznam adres”.
004 3 « Cislo zény se vymaZe a nebude zahrnuto do poétu jednotek na obrazovce
aoe| | B 7| & 910 10 Ve,
oog eCanfirm 10
oo’ 11
s | 2z | o1 | 10

Delete zone setting

Po provedeni postupu ,Delete zone setting“ bude pocet ovladanych/monitorovanych jednotek &init 0. Resetujte jakoukoliv zénu.

Delete zone setting 1 Na obrazovce »Zone settings“ vyberte polozku

Delete all. »Delete zone setting“ a stisknéte [@] (Potvrdit).
Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Delete zone setting®.

ls it OKY

2 Stisknutim tlaéitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaseni ,It has been deleted (Nastaveni bylo vymazano)“ a na
displej se vrati obrazovka ,Zone Settings®.
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Zména zpuisobu zobrazeni (Display settings)

Display settings 1

1. Daylight-saving

Z. Temperature Display Conf.

3. Unit Order Settines 2

Daylight-saving

Daylight-saving 1

Void
2
Temperature Display Conf.
Temperature Display Conf. 1
1. Temp. Unit
2. Temp. Increments  <1%C>
2
€ Temp. Unit
Temp. Unit 3
¢ Temp. Increments
Temp. lncrements 3

Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku
,Display settings“ a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Display settings”.

Pomoci tlacitek [A] a [V] vyberte nékterou z polozek a
poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Na obrazovce ,,Display settings“ vyberte polozku
,Daylight-saving“ a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevfe se obrazovka ,Daylight-saving*.

Pomoci tlacitek [A] a [V] vyberte polozku ,,Enable” €i
,void“ a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Stisknutim tlagitka [ ] (Navrat) se vratite na obrazovku ,Display settings®.

» Kdyz je nastavena moznost ,Void*, nastaveni hodin ,Daylight-saving*
bude skryté.

Na obrazovce ,,Display settings“ vyberte moznost

»,Temperature Display Conf.“ a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).

Otevfe se obrazovka , Temperature Display Conf.*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tlaitko [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte jednotky teploty
a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
Nastavi se jednotka teploty.

« Stisknutim tlagitka [ ©] (Navrat) se vratite na obrazovku , Temperature
Display Conf.*.
» Hydro Box nem(iZe zobrazovat teplotu ve stupnich Fahrenheita.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte nejmensSi

pouzivané dilky teploty a poté stisknéte tlacitko [@]

(Potvrdit).

Nastavi se nejmensi pouzivané dilky teploty.

« Stisknutim tlagitka [ ©] (Navrat) se vratite na obrazovku , Temperature
Display Conf.".

* Hydro Box nem(iZe zobrazovat teplotu jako 0,5 °C.
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Unit Order Settings

Nastavte pofadi zobrazovani vnitfnich jednotek na obrazovce ,Unit".

Unit Order Settings 1 Na obrazovce ,Display settings“ vyberte polozku
®Central control Address ,Unit Order Settings“ a poté stisknéte tlaCitko [@]
, (Potvrdit).
Line Address Otevre se obrazovka ,Unit Order Settings®.

2 Stisknutim tlagéitek [A] a [V] vyberte poradi
zobrazovani a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
Pofadi zobrazeni se zméni na vybrané poradi zobrazovani.

« Stisknutim tlagitka [ O] (Navrat) se vratite na obrazovku ,Display

settings*.
POZNAMKA
Central control Address: Vnitini jednotky jsou sefazeny vzestupné dle Central control Address a €isla zobrazuji Central control
Address.
Line Address: Vnitfni jednotky jsou sefazeny vzestupné dle line address a Cisla zobrazuji sériové &islo.
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Vymazte historii a nastavte kéd upozornéni (Check/Notice Settings)

Check/MNotice Settings 1

1.Delete check history

. Motice Settings

2
Delete check history
Delete check history 1
Delete all.
ls it OK?
2
ON/OFF Settings
Motice Settings 1
1. ONAO0FF Settings
. Delete Motice histary
2

@003 011 ars 0z
@004 012 020 026
@005 014 021 029
@006 014 0z 030

oot 01h 1K 031

Delete Notice history

Delete all.
ls it OK?

ON/OFF Settings  (1/8) tt Mext 3
i 016 074
009 M7 | 095

FYTE 010 018 076

Delete Motice history 1

Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku

,Check/Notice Settings‘ a poté stisknéte tlacitko [@]
(Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,,Check/Notice Settings®.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tlaCitko [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Na obrazovce ,,Check/Notice Settings* vyberte polozku
»,Delete check history“ a poté stisknéte [ @] (Potvrdit).

Otevie se potvrzovaci obrazovka ,Delete check history*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaseni It has been deleted (Nastaveni bylo vymazano)“ a na
displej se vrati obrazovka ,Check/Notice Settings".

Na obrazovce ,,Check/Notice Settings“ vyberte
polozku ,,Notice Settings‘“ a poté stisknéte tlacitko
[@] (Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Notice Settings".

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku ,,ON/OFF
Settings“ a poté stisknéte [@®] (Potvrdit).
Otevre se obrazovka ,ON/OFF Settings®.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte kod upozornéni,
ktery chcete zobrazit, a poté stisknéte tlacitko [@]
(Potvrdit).

Ve vybraném kodu upozornéni se zobrazi , @ “.
« Stisknutim [ @] (Potvrdit) vyberte/zruste oznaceni , @ *“.
« Pomoci tlagitka [t]1] (Ovladani) muzete prepinat mezi strankami.

« Stisknutim tlagitka [ ] (Navrat) se vratite na obrazovku ,Notice Settings".

Na obrazovce ,,Notice Settings“ vyberte polozku

,Delete Notice history“ a poté stisknéte [@®]
(Potvrdit).

Otevre se potvrzovaci obrazovka ,Delete Notice history“.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost ,,Yes“ a
poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Objevi se hlaseni It has been deleted (Nastaveni bylo vymazano)* a na
displej se vrati obrazovka ,Notice Settings*.
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Zména funkce externiho vstupu (External Input Settings)

POZNAMKA

.Power peak cut‘ funguje normalné pouze v pfipadé, Ze je nastaven Central controller ID 1.
Pokud nastavite Cislo Central controller ID na jinou hodnotu nez 1, funkce ,Power peak cut* se vypne.

External Input Settings 1 Na obrazovce »oervicing Menu“ vyberte polozku
»External Input Settings“ a poté stisknéte [@®]
(Potvrdit).
Z.0012:08
5.013:void

Otevre se obrazovka ,External Input Settings®.

2 Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte vstupni konektor,
ktery chcete nastavit, a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Select function®.

Dl1Select function(l/2) Ht Mext
Vold 3 Pomocitlaéitek [A] a [V] vyberte funkci, stisknéte [@]

== (Potvrdit) a poté stisknutim tlacitka [t!{] (Ovladani)
prejdéte na dalSi obrazovku.
OM Otevre se obrazovka ,Select signal®.

» Je nutné nastavit obsah fizeni u polozek ,Locking“ a ,Power peak cut®.
» Kdyz je nastavena moznost ,Void“, vrati se na displej obrazovka ,External

Emergency system

Might Operatian Input Settings*.
DI15elect function(Z/2) tt Mext Lock pattern Ht Next Power peak cut Ht Mext
Locking <[> a0%
Thermo 0OFE 1:0FF Unlocki T0%
Power peak cut <0%> 7:0FF, Lock?Unlockl B0%
DI1Select signal Ht Mest 4 Pomoci tladitek [A] a [V] vyberte vstupni signal,

stisknéte [@] (Potvrdit) a poté stisknutim tladitka [}t]
(Ovladani) prejdéte na dalSi obrazovku.

Contact B .

Otevre se obrazovka ,Select Zone*.

Dl15elect Zone Ht End 5 stisknutim tlaéitek [<] [A] [V] [>] vyberte cilovou zénu

@®70NE-6 a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

®70NE-? ®70NE-7 Stisknutim [ @] (Potvrdit) vyberte/zruste oznaceni , @*.
» Ve vychozim nastaveni jsou vybrany vSechny zony.

® JONE-3 ® ZONE-8 * Zbny, ve kt.erych nejsou zaregistrovany zadné vnitini jednotky, se

@ ZONE-4 @ 70NE-0 nezobrazuji,

® ZONE-5 @ ZONE-10 6 Vyberte cilové zény a stisknéte [t1{] (Ovladani).
Nastaveni je tim dokon€eno a na displej se vrati obrazovka ,External Input
Settings”.
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lkona B S Popis Nastaveni
- Void Zadna funkce -
Kdyz se toto nastaveni zapne, klimatizaéni Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
_ OFF jednotky ve stanovenych zénach se zastavi. | Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
Kdyz se toto nastaveni vypne, zadné ovladani
se neprovadi.
Kdyz se toto nastaveni zapne, klimatiza¢ni Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
_ ON jednotky ve stanovenych zénach se spusti. Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
Kdyz se toto nastaveni vypne, Zadné ovladani
se neprovadi.
Kdyz se toto nastaveni zapne, klimatizaéni Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
jednotky ve stanovenych zénach se zastavi a | Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
“ Enswergency mistni dalkovy ovlada¢ se zablokuje.
ystem
Kdyz se toto nastaveni vypne, zablokovani
mistniho dalkového ovladace se zrusi.
Kdyz se toto nastaveni zapne, snizi se Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
=z Night provozni hluk venkovnich jednotek. Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
Operation Kdyz se toto nastaveni vypne, bude funkce
Night operation vypnuta.
Kdyz se toto nastaveni zapne a vypne, Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
klimatizacni jednotky ve stanovenych zénach | Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
budou ovladany podle nastaveného vzoru.
* Lock pattern nastavte pfed nastavenim ZAPNUTO VYPNUTO
vstupniho signalu. Soustava 0 | Zastavit provoz -
(Zachovat sou€asny
) 3 Locking stav)
Soustava 1 | Zastavit provoz | ZruSit zakaz ovladani
~Start/Stop“
Soustava 2 | Zastavit provoz | Zrusit zakaz ovladani
a Zakazat ~Start/Stop*“
ovladani ,Start/
Stop*
Soustava 3 | Zastavit provoz | Zahajit provoz
Kdyz se toto nastaveni zapne, jsou Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
klimatiza¢ni jednotky ve stanovenych zénach | Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)
Thermo OFF | fizeny dle poptavky.

Kdyz se toto nastaveni vypne, je ovladani
poptavky vypnuto.

Power peak cut

Kdyz se toto nastaveni zapne, jsou
klimatiza¢ni jednotky ve stanovenych zénach
fizeny dle poptavky.

KdyzZ se toto nastaveni vypne, je ovladani
poptavky vypnuto.

* Miru poptavky nastavte pfed nastavenim
vstupniho signalu.

Kontakt A (zapnuto na signalnim vstupu, vypnuto pfi uvolnéni)
Kontakt B (vypnuto na signalnim vstupu, zapnuto pfi uvolnéni)

Mira poptavky (0 %/60 %/70 %/80 %)
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POZNAMKA

» Pokud je pfijiman signal, ikona kazdé funkce se zobrazuje v horni ¢asti hodin.

I Zleva doprava se zobrazuji ikony funkci pfidélenych koncovkam DI1, DI2 a DI3.

F+]
All » Zone  Unit Loenlr.ag

W On ]
W OFF hi
5 @ Lock [
E FILTER [

Units

® 7one  Ht Control

» P¥i nastaveni No¢niho provozu aktivujte u provozu tepelného ¢erpadla vzduch-voda Tichy rezim Hydro Boxu.

Prepinani provozniho rezimu (CRC Mode Change Conf.)

CRC Mode Change Conf. 1 Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku

®Central Control Mode »CRC Mode Change Conf.“ a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).
Otevre se obrazovka ,CRC Mode Change Conf.”.

Local Control Mode

2 Stisknutim tlaéitek [A] [V] vyberte rezim a poté
stisknéte [@] (Potvrdit).

Stisknutim tlagitka [ ©] (Navrat) se vratte na obrazovku ,Servicing Menu*.

POZNAMKA

Central Control Mode: Pouzivejte tento pfistroj jako ovlada¢ Central remote controller.
Nastavenim funkce ,Key lock (Zamknuti tlacitek)” na tomto pfistroji miizete omezit obsluhu mistniho
dalkového ovladace.

Local Control Mode: Pouzivejte tento pfistroj jako dalkovy ovladag.
Kdyz je funkce ,Key lock (Zamknuti tlacitek)“ nastavena jinym ovladacem Central remote controller,
bude obsluha tohoto pfistroje omezena stejnym zplsobem jako obsluha mistniho dalkového oviadace.

Kdyz je nastaven Local Control Mode, zobrazi se nad hodinami a na kazdé ovladaci obrazovce E|

Zména dat vnitini jednotky (DN setting)

Tuto ¢innost by méli provadét pouze servisni pracovnici.
ProtoZe souvisi s ovladanim pfistroje, toto nastaveni neménte.
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Zména konfigurace komunikace (Communication Conf.)

Communication Conf.

setting

Z.Central controller 1D <ID7 3>

Obtain address setting

Obtain address setting

@Central control Address

Line Address

1 Na obrazovce »oervicing Menu“ vyberte polozku

,Communication Conf.“ a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Communication Conf.".

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Na obrazovce ,,Communication Conf.“ vyberte
polozku ,,Obtain address setting“ a poté stisknéte

[@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Obtain address setting®.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte pozadovany
zpusob ziskani, poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).
Vybrany zpUsob ziskani bude nastaven jako zapnuty.

« Stisknutim [ ©] (Navrat) se vratte na obrazovku ,Communication Conf.".

* Pokud nastavite postup ziskani adresy na ,Line Address®, bude ziskavani adresy chvili trvat.
» Pri nastavovani Central control address soustavy s pokojovymi jednotkami, u nichZ nebyla Central control address
nakonfigurovana, nastavte moznost ,Line Address".
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Central controller ID

Communication Conf.

?. Central

controller

1. 0btain address setting

10 <071 >

Central controller ID
noa 0

0oz
004
004
0oh
00k
oot
0og

01o
0171
012
014
014
014
016

DULEZITE

Montazni pfiru¢ka

1 Na obrazovce ,Communication Conf.”“ vyberte

olozku ,,Central controller ID“ a poté stisknéte [@®]
Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Central controller ID.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku ,,Central

controller ID“ a poté stisknéte [@®] (Potvrdit).
Central controller ID je timto nastaveno.

 Stisknutim [f)] (Navrat) se vratte na obrazovku ,Communication Conf. .

Pri pouzivani v kombinaci

 P¥i pouziti 2 nebo vice jednotek v kombinaci pouze s timto ovladacem
Central remote controller.

Nastavte €isla Central controller ID druhé a nasledujicich jednotek na

Central controller ID 2 a nasledujici Cisla Ciselné Fady.

Priklad:  pfi pouziti kombinace 3 jednotek
1. jednotka: Central controller ID 1 (po¢ate¢ni nastaveni)
2. jednotka: Central controller ID 2
3. jednotka: Central controller ID 3

» P¥i pouziti v kombinaci s centralnim Fidicim zafizenim podporujicim
TU2C-LINK.

Nastavte hodnotu u Central controller ID 2 &i nasledujiciho
identifikacniho Cisla tak, aby se neprekryvalo s &isly jinych centralnich
fidicich zafizeni.

» P¥i pouziti v kombinaci s centralnim fidicim zafizenim nepodporujicim
TU2C-LINK.
Nastavte hodnotu na ,Old (Staré ovladace).

Pii vvméné Central remote controller nepodporujiciho TU2C-LINK
Pokud se pouziva pouze 1 jednotka (tedy zadna kombinace), pouzijte
vychozi nastaveni.

PFi pouziti vice nez 1 jednotky provedte nastaveni podle podkapitoly ,PFi
pouzivani v kombinaci®.

+ Pokud nastaveni neni spravné, maze dojit k chybé komunikace.
» Pokud se nepouziva spole¢né s jinym centralnim ovladacim zafizenim, nez je toto zafizeni, neni nutné nastavovat ID

centralniho ovladacde.

» Pokud se pouziva jesté jiné centralni ovladaci zafizeni (fady U), nez je toto zafizeni, nastavte ID centralniho ovladace, aby
nedoslo k duplikaci identifikacnich &isel. Pokud dojde k duplikaci identifikacnich &isel centralnich ovladani, zobrazi se

kontrolni kéd S33.

» Pokud se pouziva jiné centralni ovladaci zafizeni (nepfislusejici fadé U) nez toto zafizeni, vyberte pro jeho nastaveni
moznost ,Old (Staré ovladace).
» Pokud se zméni nasledujici nastaveni, po pfipojeni SMMS-u vypnéte a znovu zapnéte napajeni vicenasobnych venkovnich

jednotek.

Identifikacni Cisla centralniho ovladace 1 az 20 — Old (Staré ovladace)
Old (Staré ovladace) — Identifikacni Cisla centralniho ovladace 1 az 20




Central remote controller

Montazni pfiru¢ka

Zkontrolujte stav pripojeni vnitinich jednotek (Communication Check)

Communication Check

1. Connectiaon Confir.List

. Communication Quality

Connection Confir. List

Connection Confir.List  (1/8)
a01 11 0M no9 1| ad
aoz 11 0M 010 1| al
a03 11 0M 011 3| OFF
an4 11 0M 01z 3| OM
104 7| OFF 013 |10 | E
006 7| OFF 014 |10 | E
007 | 2| 0OFF 016 (10|
JI0F | D16 10|

Provozni stav

L C.zbny

)
_— e~
o0

P’y

Central control Address

Communication Quality

Communication Quality

Ux Laddr n U% RY% XX bps
Uh -0 3 & 0 480D
Uy 00 oD - - - -

Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku

,Communication Check” a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Communication Check".

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tla€itko [@] (Potvrdit).

Otevie se obrazovka vybrané polozky.

Na obrazovce ,,Communication Check“ vyberte
polozku ,,Connection Confir. List“ a poté stisknéte
[@] (Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Connection Confir. List".

Stisknutim tlacitek [A] a [V] prepinejte mezi
strankami.

« Stisknutim [ ] (Navrat) se vratite na obrazovku ,Communication Check".

» Central control Addresses se zobrazuji ve vzestupném poradi.
» Pole u Central control Addresses, které nejsou pfipojena, zUstanou
prazdna.

Na obrazovce ,,Communication Check" vyberte
polozku ,,Communication Quality* a poté stisknéte
[@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Communication Quality*.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] prepinejte mezi
strankami.

« Stisknutim [ ] (Navrat) se vratite na obrazovku ,Communication Check".

Polozka Popis

Ux Uh: mezi linkami, Uv: v rdmci linek
Laddr Line address

n Pocet pfipojenych jednotek

U% Mira vyuzivani

R% Mira opétovného pfenosu

X% Mira kolizi

bps Pfenosova rychlost komunikace
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Central remote controller Montazni pfiru¢ka

Registrace kontaktnich udajl, kdyz dojde k chybé (Register Contact Info)

Register Contact Info 1 Na obrazovce »oervicing Menu“ vyberte polozku
1. Contact information entry »Register Contact Info“ a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Register Contact Info*.

2 Stisknutim tlaéitek [A] a [V] vyberte polozku a poté
stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka vybrané polozky.

Contact information entry

4 Contact Name

Contact information entry 1 stisknutim tlaéitek [A] a [V] vyberte moznost
»Contact information entry“ a poté stisknéte tlacitko
[@] (Potvrdit).

?.Contact TEL Mo.

Otevre se obrazovka ,Contact information entry*“.

2 Stisknutim tlagitek [A] a [V] vyberte moznost

»Contact Name“ a poté stisknéte tla¢itko [@]
(Potvrdit).

Otevie se obrazovka ,Zadani znakud".

3 Pomoci tlagitek [<], [A], [V] a [>] vyberte pFislusné
DECOE abede 12345 [Dell znaky a poté stisknéte tlagitko [@] (Potvrdit).

FGHIJ fehii 67690 Zvolené znaky se zobrazuji v horni ¢asti obrazovky.

KLMWO  klmno —-+1% . 5
PORST parst & 0 Lze zadat az 16 znaku.

UYIRY vy

Z z
Fiu

f 4 Opakujte krok 3, zvolte ,,Fix“ a poté stisknéte [@]
ABCDE abede 12345 [Del] (Potvrdit).
FGHIJ fghij G7890 Otevre se obrazovka ,Contact information entry*“.
KLMNO klmno —+1% « Pokud stisknete tlagitko [ O] (Navrat) bez pfedchoziho stisknuti
PORST parst .# () tlacitka ,Fix"“, nastaveni se zrusi a obrazovka se vrati do stavu, ve
g"."WHY UWHRY kterém byla pfed zadanim zmény.

zZ

Vymazani znaku

ABCDE abcde 12345 Zvolte ,,Del“ a poté stisknéte tlacitko [@] (Potvrdit).

FGHIJ fahij 67890 Posledni znak se vymaze.
ELMHNO  kimno -+1%

PORST parst . # )
UYIWRY vy
z z

Fix

34:Cs



Central remote controller

& Contact TEL No.

Contact information entry

1. Contact MWame

?. Contact TEL Mo.

Contact TEL Mo.

Input telephone number

ALL Unit ON/OFF Setting

ALL Unit ON/OFF Setting

@®Air conditioner only
ALL Units

Air to Water Setting

fir to Water Setting
@®7onel/? ON/OFF only

Zonel/Z and DHW OM/OFF

Montazni pfiru¢ka

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost
»,Contact information entry“ a poté stisknéte tlacitko
[@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Contact information entry*“.

Stisknutim tlacitek [A] a [V] vyberte moznost

,Contact TEL No.“ a poté stisknéte tla¢itko [@]
(Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Contact TEL No. .

Kurzor presouvejte pomoci tlacitek [<] a [>], €islo
vybirejte pomoci tla€itek [A] a [V] a poté stisknéte [@]
(Potvrdit).

Contact TEL No. se zaregistruje a na displej se vrati obrazovka ,Register
Contact Info*.

Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku

,ALL Unit ON/OFF Setting“ a poté stisknéte [@®]
(Potvrdit).
Otevre se obrazovka ,ALL Unit ON/OFF Setting“.

Naobrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku ,,Air
to Water Setting“ a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Stisknutim tlagitka [ ] (Navrat) se vratte na obrazovku ,Servicing Menu*.

Na obrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku ,,Air
to Water Setting“ a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Otevre se obrazovka ,Air to Water Setting®.

Naobrazovce ,,Servicing Menu“ vyberte polozku ,,Air
to Water Setting“ a poté stisknéte [@] (Potvrdit).

Stisknutim tlagitka [ ] (Navrat) se vratte na obrazovku ,Servicing Menu®.
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